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Palaeographic description

Edition

<1)> svasti §ri-Turagana mane-magati[5¥]>vvajra[2¥]<{2>d acaryyan Turaga nin iy
edeyol ildu kiilarh gel[1¥](e)<{3>ndod’ @ matan ollad(i)re s6lama[rn] kand’ atan [i]re sGlal
aga{4>d’ end’ atanirh munna nadadiridu padedarh yasaman atarng[1*¥]<{5>[1*]labbe
laccakkan embolake nirisidal 1 kallarn

Translation by Barnett 1919-1920

Hail! [...] the steward of the fortunate Turaga [...] when the Acarya of [...] said:”0 Turaga,
stand in this place and conquer the base man”, when he (Turaga) did not agree to that
speech, and saw <{the prospect of > defeat, he said:"We must not be defeated”, and


https://dharmalekha.info/bibliography/entry/Barnett1921-1922_04

advancing in front of him (Turaga) and stabbing <{the enemy), he won fame. For him
the mother [...] she who is named Lacchakka, set up this stone.
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